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Stockholms stads yrkesskola for kladsomnad.

en for ett ar sedan oppnade yrkesskolan for klad-
somnad var — som vi veta — af den s. k. en-

For Dagnys lasare, hvilka wvarit i tillfalle att héar i
spalterna folja yrkesskolefrdgan i dess tidigaste skede, kan

dagsskolans typ, speciellt afsedd for utbildningjeaf ju afven vara af intresse att taga del af densamma,

ateljésormnerskor. Beslutet om denna skoltyps genom-
forande, hvarigenom en del af sdmmerskornas vidt ut-
grenade klass ges tillfalle till yrkesmassig utbildning, folj-
des emellertid snart af ett nytt beslut — om inrattande af
en sexdagarsskola for sommerskor. Och det ar-
bete, som kréafts for verkstallande héraf, har bedrifvits sd
kraftigt, att den nya skolan redan nu i host kunnat borja
sin verksamhet.

Under det att den yrkesskola, dari undervisningen
sker endast en af veckans dagar, afser sddana yrken, som
tilldta eleverna att under &friga arbetsdagar vid verkstider
och ateljéer arbeta pa fortjanst, sd &r den s. k. sex da-
gar ssko lan, med dess utnyttjande af veckans alla ar-
betsdagar, upprattad med hansyn till de omréaden, dar
dessa fordelar saknas och dér hvarje mdjlighet till sam-
arbete mellan skola och arbetsgifvare ar utesluten.

Sélunda har den nu OGppnade sexdagarsskolan for klad-
somnad till andamal att ge nddig utbildning &t de som-
merskor, som arbeta i kundens hem — de s. k. hem-
sommerskorna.  Och det lifliga intresse fran elevhall, som
agnats dess forsta kurs, dar man ej pa langt nar kunnat
bereda plats &t alla sokande, visar tydligt nog att denna
liksom endagsskolan hor till de sociala féretag, som motas
af ett verkligt behof.

sedan den nu blifvit till ett fullbordadt faktum — sa till
vida att en god borjan gjorts till beredande af fackutbild-
ning at en del af véara yrkesarbetande kvinnor.

Hvad nu den forst éppnade endagsskolan angér, sa
beslutades, att denna, med hansyn till den begransade
undervisningstiden, skulle arbeta med tre arskurser och
40 veckors arlig arbetstid.

Har liksom vid den nya sexdagarsskolan fordras af in-
tradessokande att hon ej dr yngre an 14 &r, kan forete
afgangsbetyg fran Stockholms folkskolors 7:de klass samt
intyg frdn vederborande sléjdlararinna om fallenhet for
sommerskeyrket. Hvarje arsklass omfattar hogst 20 elever,
som afgiftsfritt f4 &tnjuta undervisning och anvanda sig af
skolans verktyg och materialier. Den dagliga lektionstiden
ar bestamd att padgd mellan 8—7 med 2/i timmes rast
for maltiderna. S& som denna undervisning nu under det
forsta arbetséret bedrifvits, forefaller den att vara byggd
pa de basta principer och férete en val afvagd fordelning
af de teoretiska och praktiska la&rodmnena. Dessa &mnen
aro: systematiska arbetsofningar, som omfatta matt-
tagning, tillskarning, profning, hand- och maskinsémnad
samt prassning, allt tillimpadt pa forst enklare, sedan mer
fordrande, kladesplagy. Vidare materiallédra, da ele-
verna med tillhjalp af nodigt askadningsmaterial fa lara
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sig beddma olika slags tyg och garneringsartiklar samt sar-
skiljandet af forfalskade varor. S3 har man t. ex. skaffat
sig studiematerial fran en bomullsfabrik, som visar hela
gangen af varans tillverkning fran dess raa form till dess
fullandning; och det & meningen att pd samma sitt soka
erhdlla nodigt material frdn andra fabriker. Till detta &mne
hor afven materialberakning och vardering. Sa ha vi
verktygslara, med afseende pa symaskinens konstruk-
tion och skétsel, frihands- och fackritning —
med stillara under sista larodret —, hvarunder eleverna fa
teckna efter, naturen, 6fva sig i komponering af linje- och
ytornament, stilisering, fargsammanséttning, utforande af
draktskisser samt konstruering af monster efter olika matt
for anvandning vid det praktiska verkstadsarbetet. Afven
ges har tillfalle till kunskap i yrkesekonomi, dar
undervisningen omfattar rékneuppgifter, bokféring och upp-
séttande af skrifvelser, som kunna férekomma inom yrket.

Slutligen upptar arbetsschemat gymnastik och hy-
gien med halsovardslarans tillampning péa yrkets forhal-
landen. Det senare dmnet afslutas dock med forsta aret
och utbytes under kursens fortsattning med sam halls-
lara, dér insikter bibringas eleverna i arbetarlagstiftning,
med yrket sammanhéngande sociala forhallanden samt sam-
halleliga rattigheter och skyldigheter inom stat och kom-
mun. Och hérmed soker man 16sa den viktiga del af
yrkesskolans uppgift, som innebér bildandet af goda och
vélrustade medborgare samtidigt med utbildningen af fack-
kunniga uttfvare af olika yrken. En uppgift, som vdsent-
ligen fordjupar och &fven vidgar betydelsen af den mo-
derna yrkesskolan.

Endagsskolans forestandarinna, froken Margit Trotzig,
sager sig ha allt skal att anse det nu genomgangna forsta
arbetsaret sasom en mycket god borjan. Den unga elev-
skarans intresse har varit det lifligaste, likasd arbetsgif-
varnes. Och har har det storsta tillmotesgaende visats
fran de stora konfektionsaffarerna, liksom ifran sémmerskor
med egen ateljé, dar skolans elever tas emot med beredvil-
lighet. Detta galler alldeles séarskildt Nordiska Kompaniet
och Aug. Magnussons damkonfektion.

Skolan, som blifyit inrymd i den del af det af Stock-
holms stad uppladtna stora komplexet for yrkesskolorna,
Repslagaregatan 24, som vetter at gatan, har har en myc-
ket lamplig och treflig lokal. Den alderdomliga bygg-
naden, som forut innehafts af det gamla Heaeggstromska
boktryckeriet, har moderniserats med elektrisk belysning
och andra bekvamligheter, och de stora rummen, som nu
inredts till l&rosalar, tyckas vara sérdeles lampliga for sitt
andamal. P& nedre botten &ro expeditionslokal och en
rymlig toalettafdelning fdrlagda samt dessutom endags-
skolans materialrum och en undervisningssal foér de teore-
tiska amnen, som ej maste sammanfalla med praktisk un-
dervisning. En trappa upp ligger den stora sysalen med
12 fonster, luftig och ljus. Hé&r finnes bland annat ett
tiotal symaskiner, hvaraf tvenne drifvas med elektrisk motor
samt prassbord med elektriska strykjarn.

Ga vi en trappa hogre, komma vi till den nya sex-
dagarsskolan, som begynt sin verksamhet nu i hdst
den 25 augusti. Hér finna vi en lika rymlig, ljus och
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val utrustad sysal som i skolan dér nere. Enda skillnaden
&r, att ingen af maskinerna har drifves med elektricitet

nagonting som val hufvudsakligen &r af praktisk nytta for
den blifvande ateljésbmmerskan.  Dessutom finnes hér
materialrum med Kladskép samt ett trefligt med speglar
forsedt profrum, under det att sexdagarsskolans
teoretiska lektioner hallas i samma sal som endagsskolans.

Sex dagarss kolan, som &r tvaarig, arbetar un-
der 44 veckor af aret, hvaraf fyra af sommarveckorna an-
vandas till endast praktiskt arbete. Larodmnena liksom
intrédesfordringarna dro har ungefdr desamma som i en-
dagsskolan, ehuru naturligtvis en del afvikelser och tillagg
gjorts med hénsyn till det speciella slag af sémnad, som
faller inom hemsémmerskans omrade, liksom till den ka-
raktar af oafbrutet och osplittradt skolarbete, som hér be-
drifves. Sa t. ex. undervisas har i stillara under bada aren.
| sémnad &r undervisningen lagd pé& en bredare bas och
omfattar — forutom forfardigande af enklare och elegan-
tare klédnningar och promenaddrékter barnklader samt
sadana delar af fruntimmersdrakten som underkjolar, kam-
koftor, forkladen och morgonklanningar,

Och sé& finnes har upptaget en allménbildande lektion,
som halles en gang i veckan, da foredrag 6fver olika
amnen hallas, sasom t. ex. Ofver socialt betydande eller
litterara personer eller Gfver resor, dd gdrna anslutning
gores till sadant som kan vara instruktivt for fackutbild-
ningen. Dessutom fa sexdagarsskolans elever atnjuta for-
delen af bad en gang i veckan. Nagonting som val &f-
ven borde vara ett 6nskemal for den aldre systerskolan,

Som en ersattning for den h&r med intresse omfattade
allméanbildande - lektionen har endagsskolan daremot ord-
nat en Kklubbafton med samkvdm och féredrag, som é&ger
rum en gang i manaden.

Slutligen kan namnas att sexdagarsskolans "elever fa sy
at saval sig sjalfva som sina anhoriga. Och da man kom-
mit litet mer i gang ar det meningen att har ta emot be-
stallningar, d& priset berdknas efter gallande hemsom-
merskepris.

Som forestandarinna for denna skola har man for forsta
arbetsaret lyckats forvirfva forestandarinnan for kladsom-
nadsafdelningen vid "Séllskapets for folkundervisningens
befrdmjande" yrkesskola, fru Sigrid Qvarnstrém. Och ha
vi i och med sexdagarsskolans forverkligande
kommit &nnu ett steg narmare det higrande onskemalet
— att &t alla véra yrkesarbeterskor kunna bibringa den
fackutbildning och kultur, som kan géra dem skickliga att
deltaga i den harda och hittills alltfor ojamna kampen for
tillvaron.

M- R—M.
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Selma Billstrom — 70 ar.

n adel, varmhjartad och pad det sociala omradet

varmt intresserad och outtrottligt verksam person,

fru Selma Billstrom, ingdr den 27 semptember i
sjuttiondeforsta lefnadsar. En van till fru Billstrom
har valvilligt stallt till vart forfogande en del upp-
gifter, som satta oss i stand att har nedan meddela
nagra fakta betraffande 70-aringens lif och verk-
samhet.

Selma Billstrom foddes 1843 i Sodermanland i
den vid sjon Yngaren vackert beldgna Bjorkviks
prastgard.  Foraldrarna voro kontraktsprosten och
jubeldoktorn Jakob Lundberg och Brita Christina
Selander.

I den for sin gastfrinet bekanta prastgarden fram-
lefde Selma Lundberg sina barndoms- och ung-
domsar. | hemmet erh6ll hon under ledning af
guvernant sin forsta uppfostran, som sedermera full-
bordades i Sodertelje i fru Lidmans pension — da
for tiden den lilla stadens mest ansedda laroverk
for flickor.

Rikt utrustad, bade hvad det yttre och inre be-
traffar, blef den unga flickan, som darjamte utmarkte
sig for ett gladt och angendmt umgéngessétt, sjéalen
i ortens sallskapslif. Men detta hindrade ej, att hon
tidigt fick blick och intresse for foreteelserna inom
det sociala lifvet. Redan da hade hon uppfattning
af den orattvisa stéllning kvinnan i flera hanseenden

intar i samhallet, men forst da hon som gift ar 1881
kom till Stockholm, dar hon alltsedan haft sitt hem
och sin verkningskrets, klarnade fér hennes med-
vetande de hemska verkningarna af dubbelmoralen,
som pa mannen stiller andra moraliska kraf an pa
kvinnan. Hon kom en gang att bevista ett af den
Svenska Federationsafdelningens moten och fick da
hora talas om den pariasklass af kvinnor som, hem-
fallna at prostitutionens elande, af manga, kanske af
de flesta, ansetts nodvandiga sdsom utgorande »ett
skydd» for de &rbara kvinnorna inom samhdllet. En
brinnande onskan uppstod nu hos henne att i nagon
man kunna bidraga till att den skamflack, som be-
namnes prostitutionens reglementering, matte utpla-
nas. Och é&nda till sin lefnads afton har hon med
aldrig svikande intresse arbetat med detta mal i sikte.
Efter ett mangarigt lyckligt éktenskap forlorade
Selma Billstrom genom déden sin make. Men den
bittra sorgen fick ingalunda nedsla hennes mod.
Outtrottligt verksam 6ppnade hon i sitt hem inackor-
dering for skolgossar och har under de ar, som
sedan mannens bortgang forflutit, mottagit den ena
serien efter den andra af studerande ynglingar, som
hos henne funnit icke allenast ett godt inackorderings-
stalle utan ett verkligt hem. FOr dessa unga har
hon alltid varit en moderlig véan, hjalpande och
stodjande dem pa basta satt, bade i hemmet och i
skolan, dar hon ej sallan varit deras foresprakerska
hos rektor och larare. | regel ha dessa unga stan-
nat i fru Billstréms hem till skoltidens slut, och deras
sittyckligt aflagda studentexamen har dér vanligen firats
med en glad fest tillsammans med foraldrar och

vanner. Flera af ynglingarna dro nu vordna man
i staten, men det band som knutits mellan »tant
Selma» och hennes »gossar» har ingalunda l6sts,

fastdn de senare, efter vinnandet af den hvita mos-
san, ej langre statt under hennes personliga och dag-
liga inflytande. Med det varmaste intresse fdlja
hennes tankar dem pa deras olika vagar i lifvet,
hennes hem star annu alltjamt Oppet for dem; de
veta, att de alltid dar &ro vélkomna, darféor komma
de ocksa tillbaka ofta och garna.

Men det ar ej blott for de unga fru Billstrom
varit och forblifvit ett stod; afven bland &ldre har
hon en stor vankrets, at hvilken hon med upp-
offrande karlek ské&nker oéndligt mycket af sin tid
och sina krafter. En bland dessa hennes vénner
har fallt det yttrandet, att hos henne »hjérta och
och hand &ro stddse ofverens, alltid villiga att stodja,
hjélpa och gladja».

Det har forut namnts, att Selma Billstrom tidigt
fick blicken Oppnad for den skriande oréttvisa mot
kvinnan, som reglementeringen af prostitutionen inne-
bar. Ehuru hennes krafter under de senare aren
brutits genom sjukdom, har hennes intresse for denna
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saval som for andra sociala fragor forblifvit sig likt,

och nu som alltid 6émmar hennes hjarta for de
olyckliga, som é&ro offer for reglementeringens for-
bannelse. Sedan manga ar ar fru Billstrom en varmt

intresserad medlem af Federationens styrelse.  Allt
sedan grundandet af »Kommittén af 5 februari»,
hvilken som bekant gjort till sin uppgift att arbeta
for reglementeringens afskaffande, har hon tillhort
denna kommitté och &r darjdimte medlem i den
darutur emanerande »Kvinnornas abolitionistkom-
mitté». Inom alla de ndmnda organisationerna har
hon wvarit och ar alltjamt outtrottligt verksam, i det
hon genom spridande af skrifter och pa annat satt
soker framja den goda sakens framgang. Knappast
torde val i hufvudstaden foérekomma ndgot prosti-
tutionsfragan afhandlande mote, som e¢j af fru Bill-
strdm bevistas; och nastan alltid later hon d& under
diskussionerna en storre allmanhet fa del af hennes
sakkunskap pa detta omrade. | tal saval som i skrift
har hon med brinnande nitdlskan dragit i hé&rnad
mot samhallsoréttvisorna och har alltid med kraft
framhallit vikten af hojandet af kvinnans sociala stall-
ning i allmanhet. Men fast hennes verksamhet ofta
varit &gnad att lata henne upptacka lifvets skugg-
sidor, ha dessa dock ingalunda formatt grumla hen-
nes ljusa syn pa varlden eller rubba hennes tro
pa det godas seger. Enligt deras utsago, som sta
i daglig beréring med henne, &r hon »alltid glad»
och »finner det bara roligare att lefva, ju é&ldre
hon blir». Hon forstar sdlunda att taga vara pa
hvarje ur molnen frambrytande ljusglimt, forstar allt-
jamt att under vandringen genom lifvet plocka de
blommor som, ehuru ibland mahanda dolda bland
tornen, hér och hvar véxa vid végkanten.

Vi tro oss bast afsluta ofvanstdende genom att
anfora foljande, af en af fru Billstroms manga vén-
ner uttalade ord:

»Da nu Selma Billstroms hogtidsdag infaller, vilja
sékert alla hennes wvénner forena sig i en varm
lyckonskan och ett tack for allt hvad hon velat och
verkat i det godas tjanst».

Den hollandska forfattningsrevisionen
och kvinnorna.

id generalstaternas Oppnande i Haag den 16:de den-
nes namndes bland annat i trontalet, i samband med
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Svenska konstnarinnors ut-
stallning* 1 Wien.

en 15 oktober 6ppnar Svenska konstnari n-

nor sin sedan lange planerade utstallning i Wien:

Det ar pa inbjudan af den osterrikiska \VVerein bilden-

der Kunstlerinnen, som denna kollektion af svensk
konst funnit végen till Wien. Utstallningens kommissarie
ar foreningen Svenska konstnérinnors ordférande, froken
Ida von Schulzenheim, som i dagarna afreser till Wien,
dar &fven andra medlemmar af féreningens styrelse kom-
mer att samlas till utstillningens Oppnande.

Manga af vara mest kanda konstnarinnor, saval skulp-
triser och malarinnor som grafiker komma att deltaga i
utstallningen. S& sander Agnes Frumerie fran Paris en stor
staty, kallad "Aqua", och Ida Thorsen, Alice Nordin ocH
Ruth Milles komma hvar och en med sin kollektion. Bland
landskapsmaélarinnorna maérkas sarskildt Anna Boberg-Scho-
lander, som bidrar med den stora duken Solnedgang vid
Lofoten, och Charlotte Wahlstrom, som sinder néagra ut-
markta prof pa sin gedigna konst. Bland figurmalarinnor-
na aro de yngre krafterna sarskildt talrikt representerade:
Edith Fischerstrom, Eva Edling, Elisabeth Barnekow, Kaja
Widegren, Maérta Rudbeck, Gerda Héglund, Fanny Brate
och Hilda Heyman ha alla sindt arbeten, och djurmalar-
innorna Ida von Schulzenheim och Rosa Nordenskjold aro
ocksa vil foretradda. P& grafikens omrade komma Gerda
Nordling, Tyra Kleen, Eva Beve, Ragnild Nordensten och
Elsa Bjorkman sakert att fora de svenska runorna med éra.

Utstéllningen &ger rum i Verein Bildender Kuinstlerin-
nen Osterreichs’ egen lokal, och. dess Gppnande, sorn &ger
rum under svenska ministerns baron Beck-Friis' protekto-
rat, véntas bli ett fashionabelt evenemang. Utstallningen
varar i tvd manader, hvarefter den osdlda delen af. kol-
lektionen atersandes till Sverige.

TUL april 1914 forbereder Svenska konstnarinnor ed
utstallning i Konstakademiens lokaler, och i denna ha de
Osterrikiska kollegerna inbjudits deltaga till tack for visad
géastfrihet.

Saters forsta kvinnliga stadsfullmaktige. Vid i Sater
foretagen ny rdstsammanrdkning for utseende af stadsfull-
maéktigledamot vid nu intréffad vakans erhéll f. l&rarinnan
froken Elga Andersson de flesta rosterna, eller 815 af 862
af partiet (de moderata) afgifna. Froken Andersson inne-
har redan forut flera kommunala foértroendeuppdrag,

Kvinnorna och Birger Jarls minne. Kvinnornas tack?
till Birger Jarl vid Bjélbostenens aftdckande synes enligt

den stundande férfattningsrevisionen som skall medfgPgmtliga pressuttalanden ha inskrankt sig till en stum hyll-

rostratt at alla man, att det forfattningsenliga
hindret for kvinnans rostratt skall af-
lagsnas. Detta vill siga, att ordet manlig skulle
utgd ur rostrattsvillkoren.

For situationens bedémande i o6frigt hénvisa vi till
Martina Kramers korrespondens till Dagny af d. 4 dennes.

ning, men sd var ¢ forhallandet. Sedan prins Carl hallit-
sitt tal, tradde grefvinnan Margareta Morner pa Herrborum
fram och foredrog nagra stamningsfulla verser om Birger
Jarls gérning, om hans manliga storsinhet att stifta lagar
for kvinnans ratt och hemmens frid. Och 0stg6takvinnor-.
na aro henne tacksamma for att hon gjort sig till tolk
_fijrI deras kanslor vid resandet af minnesstenen at Bjélbo-
jarlen.
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Ag-gratter och gronsaker,
munkar och missionarer/

Kaserier om mat och hvad dartill hér fran det
italienska koket

af Cecilia Wcern.
|-
ggratter och gronsaker hdra har samman i mera &n
en mening, dd niamligen har 4gg siljas i de martga

sma gronsaksbodarna, som frojda den hykomne resendre

6gon och sinne, och gronsaker ingd i manga aggratter —
eller tvartom &gg i gronratter — i atskilliga férmer, sém
hemma i Sverige &ro obekanta. Allt sadant beror ju pa
tillgdng och efterfrdgan. Medan tillgdngen pd grénsaker
och agg har ar tamligen riklig, &r efterfragan liflig pa
fastemat, eller som det hér heter di magro. | de flesta
italienska hem &ter man af gammal vana &nnu di magro
om fredagarna lika oreflekteradt som man hemma &ter &r-
ter och flask om torsdagarna — det ska' s vara.

| min ungdom var jag en gang gast i ndgra dagar i
ett benediktinerkloster for munkar. Det var namligen s,
att abboten i Klostret Monte Oliveto nédra Siena, den fine
och finbildade gamle abate De Negri, med nagra gamla
munkar fatt gd kvar till doddagar, ndr klostren har upp-
hafdes pa 1870-talet, mot dtagande att varda freskerna och
ge inackordering at de resande, som kommo for att bese
dem. "Géstfrihet har alltid varit ordens regel”, forklarade
abboten lugnt och fann sig i att sedan mottaga obetydliga
och t. 0. m. taktlosa turister med litet & humoristisk ko-
nungslig vérdighet — dér var ett par en kvéll. Sin égent-
liga trost fann han i att fortsatta med sina planeradé ny-
daningar i de harda lerjordsklefvarna néra klostret. “Det
tillhor var regel”, sade han, nar han en eftermiddag, be-
hofligen styrkt, som jag handelsevis minns, med en kopp
undergérande brodo, visade mig dem och forklarade,
att cypresserna voro planterade for att “binda" jorden for
kommande terrassering. Den fine gubben var med-
delsam — med somliga, och bland det myckna, som han
berattade for mig om gamla tider, kommer hér i detta
sammanhang fram ur minnets gémmor, att han talade om,
att' det vid de stora férsamlingarna alltid skulle &tas “di
magro”, men att klosterkocken for att bjuda p&d omvaxling
skulle kunna 270 olika sétt att anrétta &gg.

Jag minns nu ingen sddan anrattning fran Monte Oli-
veto. Daremot uppdyker det ett minne frdn middagsbordet,
dar jag for det mesta satt ensam med munkarna med den
charmantaste véard, jag haft i mitt lif, af en Itt, lacker, géc-
kande uppstjalpt fars, ljusgron till fargen, som méste ha
varit en af deras utmérkta sformati — eller, som vi har
skola kalla dem, gronfarser.. Att anrdtta gronsaker var. ju
ocksd ett af de gamla klosterkeckarnas viktigaste aligganden.

* Med benaget tillstand aftryckt ur Tidskrift for hem-
met. De lackra matlagningsrecept, som forf. dar fogat till sina
kulturhistoriska matkaserier, ha ej fatt medfolja i Dagny, for be-
kantskap med dem hénvisas till den fortraffliga tidskriften, hvilken
som bekant utgifves af Fackskolan fér huslig ekonomi i Uppsala.
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Det 4r ju kanske ocksd munkarna vi ha att tacka
for, att vi i Norden ha nagra gronsaker alls — utom for-
stds kal. Som bekant* &aro rofvor ogch majligen, men icke
sakert, morétter samt kal, de enda af de kanda vegetabi-
lierna eller legymvéxterna, som sedan urminnes tid fore-
komma i Norden.

Alla andra kénda, odlade vegetabilier
(gronsaker och rotfrukter), t. 0. m. de redan (i land-
skapslagarna) pa 1200-talet omtalade arterna
n%Ch akerbonorna, ha, liksom all odling
sa smaningom kommit soderifran — eller
senare, som vi alla veta, (efter Nya Vérldens upptickande)
fran Amerika. Man tanke p& Sankte Jonas Alstrémer, sa-
lig i svenska folkets dminnelse. Samma héanryckta tacksam-
het tillkommer i sjilfva verket flerstddes i norra Europa
mangen namnl6s benediktinermunk, hvilken som ekonom
eller cellarius atféljde de forsta bofasta missionarerna.
Ty klostren var det som under de s. k. "morka seklen”
spelade den viktigaste rollen, bade i norr och i soder, som
tillvaratagare i dubbel mening af romerska odlingstraditio-
ner och romerska plantfron.

Det var ju mycket annat dn kal och I6kfron, arter ogh
boénor, som de togo vara pd — hvilket sikert annars hade
gétt till spillo under trampet af folkvandringarna — af det,
som da annu fanns kvar af romersk kultur och romersk
administrativ ordning, nar den helige Benedikt frin Nursia
ar 529 stiftade sin praktiska Ordensregel. Klostervéisendet
— eller ansatser dartill — hade ju funnits forut, i atskil-
liga lander, men han satte stil pd det, sd enkel, manniskor
kénnande, tidsenlig och framsynt, att hans regel blef all-
mant antagen, och klostervasendet bildade sig i fria men
mangformiga kristaller kring denna kérna. Han bjod dem
arbete, och mycket arbete, lydnad och disciplin, en ryt-
miskt indelad och uppdelad tid, darvid menigheten flera
ganger om dagen samlades till andakt — aldrig dock s
lange, att den blef forsloande — och saledes fick tillfalle till
den annars da sa litet gangse “stillneten” (som Ellen Key
sd vackert kallar den) inom fyra wvaggar.

Man kan tanka sig, att alla de, som da annu hade en
smula bildningshdg, liksom alla, som innerst inne visste
med sig, att de voro litet — fega, att alla fodda skriben-
ter och drommare, ldromastare och tradgardsmastare,
alla stillsamma och fredsélskande Iynnen skulle ty sig till
klostren. Redan pd 600-talet trifdes och blomstrade ocksa
en viss lardom i angliska kloster. P& 700-talet under den
upplyste hérskare, som af fransménnen raknas for fransk
och af tyskarna for tysk — voro Klostren i Gallien, dar
ju ratt mycket drojt sig kvar af det gamla gallo-romanska,
hogskolor for statsmdn, byggmastare och snidare, skdn?
skrifningsléarare och andra skolméstare — och antagligen
ocksa tradgardskonsulenter.

Atminstone har man just fran Karl den stores tid ett
par forordningar rérande skotseln och inventeringen af
hans manga kungsgérdar, dar det bl. a. i en monsterbe-
skrifning forekommer en uppgift pa det, som borde finnas
och odlas i ortagarden, hvilken uppgift helt siakert ned-

* Se Prof. Elfvings intressanta bok om “De viktigaste kul-
turvaxterna” och de mera sammantrangda uppgifterna i Ingeborg
Wallins "Fododmneslara”.

FRIS KA, STARKA, Pri*
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skrifvits i det kungliga kansliet, dar skribenterna voro
munkar eller deras larjungar, efter diktamen af négon vis
nian, forfaren i dessa stycken — men kanske sjélf icke
skrifkunnig.

Man hiar ju ocksa fran denna markliga ¢fvergangstid
bevarat en skrifven urkund af annat slag, som ger en
kuriés inblick i vissa sidor af klostrens fasta organisation
oeti egendomliga jordbruksforhallanden. Det ar en jorde-
bok — eller ett stort brottstycke af en sadan, som anses
omfatta- ungefar en tredjedel af det ursprungliga hela —
fran det rika klostret S:it Germain utanfor Paris (hvars ro-
manska kyrka annu star kvar vid boulevarden med sin
préktiga kamjDanil). | denna jordebok beskrifvas och in-
venteras nagra och tjugu af klostrets manga spridda doma-
ner, i tur och ordning efter geografiskt lage, den ena ef-
ter den andra. Forst omtalas hufvudgéarden med sina bygg-
nader, sina garden och angar och sin afka$tning frn dem
i hvete och ho; vidare skogen och hur manga svin man
dar fodde pé ollon — inalles, berdknas det, 4,000. Sa
uppréknas vid namn alla torparna, colotii, och (de besut-
na) tralarna och deras dagsverksskyldigheter och arbets-
skyldighcter af olika, mycket invecklade slag; deras lilla
arliga skattepenning och deras, ibland manga, sinsemellan
ganska olikartade utskylder in natura. Det hela bar ocksé
en naiv pragel af uppteckning efter gammal hifd. Agg
och hons aro de enda stdende skatteprodukterna. 21 af
égertdomarna i lampligt lage lamna vin, manga ocksa far
(14 1500 inalles berdknas det); den storsta tributen i far
lamnas frdn ett gods vid Seines mynning. Dar namnes
ocksd én faraherde, och Angalbertus hette han., Annars
holl icke klostret sjdlft far, medan svinaherdarnas namn
Var legio. Det var egentligen tradlgora — liksom det var
tralkVinnogora att vafva sarcilem at munkarna och gdda
hons. ' Dock skulle ndgra mjolnartorpare prestera feta hons,
godda svin, smagrisar och spadgrisar, gass och al. Bland,
fédodmnen nd&mnas vidare senap, humle och honung, och
bland-andr& skatteprodukter lin, vidjor (till korgar), tunn-
band, tunnbrader, tjarade stickor (&fven bréder, storar och
sfVan), en gryta och tva eldjarn. Dessa sista lamnades af
ett litet samhdlle pad bara 16 hardar uppe.i skogen, dar
de flesta mannen voro smeder. Spadar och yxor omtalas
dfvfen soml-skatteprodukter, likasd jarn. Men att smalta
det var trilgéra. Satt en fri man som colonus pa ett tra-
tatorp, sd slapp han. Den ene egentlige smeden var hir
skogvaktare, skulle samla honung och tdmja en jaktfalk
och'tre sparfhokar arligen. Hans grannar skulle forse ho-
ndm med s&d. Och alla skola de koéra in Andegavam (till
Anjou) efter vinet och i maj forsla det och alla sina egna
skatteprodukter "till Paris". En del af det goda vinet fran
Anjou hade nog fraktats dit forut under vintern. Alla egen-
domarna aldg det namligen korselskyldighet,: an “till Pa-
ris" i-'maj manad, dn utefter en viss végstracka. Genom
att jamfora dessa har jag funnit, att det var sorjdt for en
ordentlig fraktroute anda ned ifran trakten af Bourges och
genom Orléannais upp till Paris. Villa supra Mare vid
Seines mynning — ett samhélle tydligen af fattiga fiskare
och faraherdar — skulle i stéllet frakta folk, far och an-
tagligen fisk vattenvdgen uppfor Seinen. Det som icke

frater cellarius (eller kallarmastaren) fann nédvandigt af
all denna tillférsel for klostrets eget behof togs hédnd om
af frater camerarius (kamrern) och saldes pa torget utan-
for klostermurarna. S:t Germain hugnades af kungarna
med sdrskilda privilegier och skattefrinet som handels-
centrum.

"Le polyptyque d'Irminon™, som den heter darfor att
den var mangbladigt hopviken (som en jagansk bilderbok)
och affattad under abboten Irminons tid, skrefs omkring
ar 825, saledes endast ndgra ar forr an Ansgar gaf sig i
vag fran Corbeia i Picardie for att omvanda hedningarna
i Norden. Han sjélf var ju en héanford apostel, som lefde
pd vatten och bréd och ingenting visste om spadgrisar
eller jaktfalkar, spanor for att tata taket eller tunnband &t
vintunnorna — det var ju ocksa darfor han fick resa.
Tiden hade minsann bruk for sddana som han. Men bak-
om hans helgonskimrande forkunnargestalt bora vi tinka
oss denna patriarkaliskt-praktiska bakgrund af vidtférgrenad
organisation; efter honom (nagra ganska snart,
manga senare, isynnerhet pa det initiativrika 1100-talet)
munkmissiondrer af annat slag, som rjde mark och byggde
kloster, forst af trd, senare af sten, och i kolgarden plan-
terade fron frdn hemlandet af bade kryddorter och lake-
orter — och kanske t. 0. m. arter och bdnor.

Man har ju t. o. m. kvar planritningar till en sadan
ortagard eller hortus frdn detta samma betydelsefulla 800-
tal. Den forekommer i den berdmda monsterplanritningen
till klostret S:t Gallen vid Bodensjon. Det &r icke sékert,
att den nagonsin blef anvind, men emellertid kunna vi
dar se, huru man da tankte sig ett riktigt monsterkloster
i stor stil: kyrkan i midten och alla byggnaderna ordnade
kring denna, med de suggestiva namnen prydligt prantade
ofverallt, bostadslangorna for munkarna kring klostergar-
den. De é&ldsta Klostren byggdes nédmligen efter monster
af den stora romerska landtvillan och fingo som dessa sin
pelargdrd. Tatt slutna kring dessa hade man vidare det
monumentala koket, de véldiga visthusen, stallar, verksté-
der af flera slag, sjukhus, apotekarbostaden med sin lilla
sarskilda oOrtagdrd och i det varmaste syddstra hornet
frukttradgarden och en ratt stor kalgard, som det hette i
Sverige, eller hortus med 18 ladngsmala sangar i tva rader,
dar man annu i prydlig munkskrift kan ldsa namnen pa
de orter och rotfrukter, som dér borde odlas — sékert
den aldsta planritning pa en kokstradgéard, som finns be-
varad.

Tyvarr minns jag nu
fascimiletrycket af planen

icke alla sorterna och har icke
tillganglig hér nere.*  Antag-
ligen voro de desamma, som uppréknas i det ungefar
samtidiga Breviarium rerum fiscalium, Karl den stores
ofvanndmnda monsterbeskrifning pa det som borde finnas
i hortus i kungsgardarna. Déar namnas atskilliga krydd-
vaxter (6fver ett dussin), daribland koriander, mynta, kyn-
del, den mjuka, fina salvian, den pikanta baska ianacetum
(eng. rue) och andra, som det tyckes, i Sverige okénda.
Vidare persilja (petrosiluni) samt &fven apiiun (antagligen
bladselleri) och korfvel. Af I6kvaxter ndmnas chalottlok

* Den for saken intresserade hanvisas till A. Lenoirs ut-
utmérkta arbete "L’architecture monastique™.
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och rodlok, af egentliga gronsaker endast kal och kélrabbi,
i en variant ocksd bladbeta, (mangold), datidens spenat och
hérnere &nnu allmén. Bland allt detta véxte dar liljor.
Déaremot omtalas icke sallat (latuca) — ofdrklarligt nog,
da den alskades af romarna och tidigt upptradde i medel-
tidslitteratur. Om hjalten Perceval heter det i ett epos
frdn 1200-talet, nar han halles fangen:

Mais il not se herbes non
Cerfuel, laitue et cresson
Et eve clere de fontaine.

Man vet &dfven af "Les Crieries" ——gatufdrséljarnas
sdnger — fran samma tid, att den séldes i Paris.

Mindre forvaning vacker det, att de romerska delika-
tesserna sparris och kronartskocka icke horde till kloster-
kosten — eller den patriarkaliska kejsarkosten pa 800-
talet och da under en mellantid voro i vésterlandet
glomda. Deras aterinférande genom araberna skall i nasta
artikel omtalas.

Fran klosterkoket vid denna tid finns en enda liten
men mycket talande beskrifning, som smugit sig in med
i kistan bland papperen och kronikorna. Det finns tva
varianter, den ena pa vers, den andra mer kortfattad pa
prosa. "Den omtalar, huru man skall smalta den (vilda)
honung, som hittats i kyrkans skog, och af denna bereda
claretum (== glédgadt vin) "for hogtidligheter och sjuka
klosterbroder” (infirmi fratres). PA beskrifningen pa vers
hos Wandalbert, dar det talas om mustum, som kokas i
oktober, later det, som om det vore frdga om sapa eller
hopkokt, nyjast drufsaft, som &nnu forekommer har. | det
antika Rom dracks sapa "ur en gammal traskal" vid de
jublande varfesterna.

De norska femtiodrsstudenternas legat. | Dagnys se-
naste nummer hade vi ndjet omnédmna, att "50-aarsstu-
denterjubilanterna” i Kristiania satt i gdng med bildandet
,af en studiefond, hvilken enligt stiftarnas afsikt uteslutande
skulle blifva till hjalp for kvinnliga studerande. | det
utsanda cirkuldret angdende penningteckningen sages, att
man hoppas genom detta foretag “aflégsna de hinder, som
i vart land annu i praktiken stilla kvinnorna ldgre an
ménnen i vetenskapens &dla taflingskamp, och férhjalpa
kvinnorna till a fair trial inom densamma."

Vidare foreslds att legatet skall omhanderhafvas
af akademiska kollegiet i Kristiania, men séges det, skulle
ingen kvinna vara ledamot af kollegiet, skola vid utdel-
ningen af legatets medel tvenne kvinnor invéljas sdsom
rddgifvande. Dessa skola véljas hvarje gang for en tid af
4 ar af vederborande regeringsdepartement.

Fru Randi Blehr ordférande i lagratten. Vid lagrattens
sammantrdde den 10 sept, valdes fru Randi Blehr till
ordférande. Af rattens 10 medlemmar &ro 7 kvinnor.

PLATSSOKANDE.

(Platssokande f& sina annonser inforda i
Dagny for halfvapriseteller 712 6re pr mm.

Bildad tysk dam

(28 &r) onskar 1 nov. komma i god
svensk familj, helst i stad. Kunnig
och duglig i husliga sysslor och
tradgardsarbete. Barnkar. Familje-
medlem. Ref. Svar snharast mojligt
till Fru Anna Pries, Bisdamitz, h/
Bobbin, Deutschland.

Ung flicka

Onskar plats i trefligt hem, helst i
storre samhalle, att under husmo-
derns ledning deltaga i forekom-
mande géromal. Genomgatt kurs

i handarbete, véfnad, linnesém.
Medlem af familjen. L&dn 6nskas.
Tacksam for svar till »1 nov.»,

Halsingborg, p. r.

Ung, elementarbildad
flicka

onskar plats i god familj, halst dar
barn finnes. Nagot kunnig i linne-
somnad och véfnad. Villig att un-
dervisa j. musik. Svar till »Oktober
1913», Fjugesta p. r.

Enkel, duglig flicka

Onskar plats i béattre familj, dar
jungfru finnes, att under husmoders
ledning deltaga i husliga géromal.

Lon 6nskas. Svar till »Helst landt-
egendom». Kvidinge p. .
Enkel

och ansprakslos 20 ars flicka, som
&mnar blifva sjukskoterska, onskar
plats i mellersta Sverige eller Stock-
holm hos l&kare att bitrada vid
mottagning och hjalpa till med
hvarjehande sysslor. Fullt kunnig
i sdbmnad. Tacksam for snart svar
till "Sjukskoterska”, Strémstad p. r.

Ung flicka

onskar plats i god familj, helst pa
landet att vara behjalplig med sé.m-
nad eller som Husmoderns hjalp.
Goda rek. Svar till »20 ar», Bor-
as p. r.

Plats
Onskas till hosten af barnkar och
palitlig flicka. Foregaende plats i

lakarfamilj for barnen. Svar till

,,23-arig", Koping p. T.

Exam. kv. sjukgymnast.
med flerarig praktik onskar plats i
fam. Intresserad och van vid sjuk-
vard. Svar till "Goda rekommen-
dationer”, Sv. Dagbladets exp., f.
v. b. Stockholm.

20-arig bildad

musikalisk flicka 6nskar till nov.
plats i battre familj eller hos en-
sam dam. Villig deltaga i hemmets
alla géromal. Kunnig i enkel som-
nad och handarbeten. Genomgatt
hushallsskola. Svar till »Familje-
medlem», Vingaker p. r.
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LEDIGA PLATSER.

Karlshamns folkskola.

En ordinarie folkskollararinnebe-
fattning vid Karlshamns folkskola
forklaras harmed ledig att sokas
inom 60 dagar efter forsta kungor
randet héra? i Post- och Inrikes
tidningar (den 17 september).

Befattningen tilltrades den 1 janu-
ari 1914. Arliga I6nen utgoér 1,500
kr. jamte 3 alderstillagg & hvart-
dera 100 kronor efter 5, 10 och 15
ars oforvitlig tjénst?drin .

Ansokningar, atféljda af de i folk-
skolestadgans § 19 mom. 3 angifna
handlingar, inséndes till Folkskole-
styrelsen i Karlshamn under adress
ofverlararcn Nils Kroon, Karlshamn,

Folkskolestyreisen.

Ordinarie $or
folkskollararinnetj &nsten
vid Simonsbo fasta folkskola (litt.
F) i Husby, Kopparbergs lan; 'kun-
gores harmed till ansokning fore
den 4 instundande oktober. Barn-
antal omkring 40. Afstand til jarn-
vdgsstation 3 kilometer. Grundlén
1,000 kr., en manads &fverlasning,
for slojdundervisning 60 kr. (Be-
gynnelselon  saledes kr. 1,185)
Tjansten tilltrades den 1 jan. 1914.
Husby (adress Dala-Husby) den

1 september 1913.
Skolradets ordférande.

Enkel,
arbetsam, helst bildad flicka kunnig
i matl. bakn, och somnad erhéller
plats 28 okt. hos ensam dam. St&-
derska finnes. Svar med foto och
rekom. till Fru S. Agardh, Helsing-
borg.

En lararinnebefattning

vid Burlovs skoldistrikts smaskolor
sokes hos skolradet fore den 15
instundande oktober, adress Arlov.
Grundlon 750 kr. med ett alders-
tillagg a 100 kr. efter resp. 10, 15
och 20 ars oforvitlig tjanstgoring.
Arvode for sléjdundervisning 100
kr. Hyres- och eldbrandsersattning
225 kr.
Arldv i september 1913.

Qotth. Mquritzson.
Skolradets ordforande.

En enkel

och ansprakslés lararinna som vill
lasa med! tvenne flickor 14 och 7;
ar. Den forra i fjarde klass elemenk
tarskola for flickor och den senare;
i vanliga smaskolamnen. Sokande
skall vara musikalisk och kunna;
undervisa i musik samt vara néthot;
slojdkunnig. Lastid fran borjan eller
medio af sept. Lon 275 a 300 kr.
for 8 manader. Allt fritt. Larsson,!
Margreteborg, Harplinge.

Sprid
DAGNY!
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sdrskildt fruntimmer, har det lange varit ett

> onskningsmal att kunna &fverlamna varden af

sina vardepapper och skotseln af sina affarer at nagon person eller

institution, som med absolut sékerhet forenade punktlighet och nog-

grannhet i utforandet af det anfortrodda uppdraget &fvensom pris
billighet. En sadan institution &ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Nygatan 27, expeditionstid 10—4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank atager sig vard och
forvaltning af enskilda personers och kassors vérdepapper.

~Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger
och tillhandahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser No-
tariatafdelningen utlottningar af obligationer och underrattar deponen-
ten i god tid, ifall en denne tillhdrig obligation blifvit utlottad, samt
lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen géaldenéren darom att réntorna a in-
teckningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen,
att inteckningarna blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos af-
délningen deponerad inteckning %enom underlaten fornyelse skulle
fol'(rféilla, ersatter Stockholms Enskilda Bank darigenom uppkommen
skada.

Forvaringsafgift: 50 ore for ar per 1,000 kronor af depositionens
vérde, dock ej under tva kronor.

ASTRID AHLSTROM & C:o.

MODEAFFAR

18 Smalandsgatan 18, Stockholm.
(Vid Norrmalmstorg)
Rekom menderas

£ugna dej, poj/ie!
Det gar pa ett
par minuter

GYNNA ALLTID DAGNYS
nar man har en
1buOgv>arna
Scmasidn.

formanliga afSetalningsvillHor.

Forbundets Byra,
48 Klarabergsgatan.
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iNOstrattsbyran.
Allm. Tel. 14729. L&stmakaregatan 6, 1 tr. Riks. Norr 600.

Oppen hvardagar 12—5 e. m. Mand. och torsd. 4fven 7-8 e. m.

Namninsamlingsbyran, Lastmakaregatan 6, 3 tr. ar 6ppen
hvardagar kl. 3—5 e. m.; Mandagar och onsdagar &fven 7—S8
e. m. For anmilning af medhjalpare vid namninsamlingen till
kvinnornas opinionsyttring Allm. Tel. 22 78.

Annonsera i DAGNY!

Collan-Oljari,

varldens forndmsta l&derpreservativ, gor skodonen absolut vat-
tentdata och minst dubbelt varaktiga. Finnes &fverallt a 0:75
och 1: 25 pr flaska.

A.-B. COLLAN-OLJE-FABRIKEN, T. OLSEN, Stockholm.

Wiréns China Pomada, vilgorande for harvaxten,
Erhélles i hvarje valférsedd parfymhandel samt direkt frin hi
A. O. Wiréns Tval- och parfymfabrik. (Orundad 1860.) Kgl. Hoflev.
21 Lilla Vattugatan 21 - - - Stockholm,

Andelsdgare i Foreningen Dagny

kallas till extra sammantrade mandagen
den 29 sept. kl. 7.30 e. m. & Fredrika-Bre-
mer-Forbundets lokal, Klarabergsgatan 48,
Stockholm, for slutligt afgérande af den se-
dan arsmotet hvilande fragan om Féreningen
Dagnys uppldsning.

STYRELSEN.

Innehallsférteckning.

Dagens nummer innehftllert

Stockholms stads yrkesskola for kladsomnad. Af Maria
Rieck-Malier.
Selma Billstrom — 70 ar.

Deri hollandska forfattningsrevisionen.
Svenska konstnarinnors utstallning i Wien.

Aggréatter och gronsaker, munkar och missiondrer. 1. Af

Cecilia Wern.

Notiser.

Prenumeration a Dagny sker a ndrmaste postanstalt

= eller bokhandel. =—|
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